
 

Devotions / Devociones 
 

Adoration / Adoración 
Thursday / jueves:  8am - 8pm  

Friday / viernes: 11am - 11:45am 
 

Perpetual Eucharistic Adoration / Adoración Perpetua  
P. Alfonso Gámez - 704-269-8537 & axgamez@rcdoc.org 

 
Prayer Requests - Regina Spika, 828-874-1077 or 

rrspika143@aol.com 

 

 

 

P :       Rev. Alfonso Gámez 
                     axgamez@rcdoc.org - 704-269-8537  
D :      Rev. Mr. Stephen Pickett 
 
Church Office      828-754-5281  
Emergency Number  828-394-8412 
 

Office Hours: Monday -  Tuesday: 10am - 3pm 
                                 Wednesday: 3pm - 6pm;  Thursday: 11am-3pm 
 Friday: 9am –12pm 

P  C           Freddie Rivero, Chair  828-493-1765 
 

P  S  
D   O    
Ivan Cruz (Esp), 828-754-5281, stfrancislenoir@rcdoc.org  
D   E   F  F     
Kim Clarke, 828-383-1961, faithformation@stfrancislenoir.com 
B  M    
Jessica Albanil (Esp), jalbanil@rcdoc.org 

 St. Francis of Assisi Catholic Church 

San Francisco de Asís Iglesia Católica 
  

328-B Woodsway Lane NW  •  Lenoir, NC 28645-4356 
 Website:  www.stfrancislenoir.com  •  email:  stfrancislenoir@rcdoc.org 

www.facebook.com/stfrancislenoir 

 

BAPTISM OF THE LORD                                                                            JANUARY / ENERO 12, 2025 

Sacraments / Sacramentos 
Sacrament of Reconciliation /  

Sacramento de la Reconciliación 
 

Thursday / jueves:  7 - 8pm;   
Thursday during Advent/Lent 6 - 8pm 

Jueves durante Adviento/Cuaresma 6 - 8pm 
 

Friday/Viernes 11:00 - 11:40am, 12:45pm 
 

Saturday/sábado 3 - 4pm or by appointment / o con cita. 
 
 

Baptisms/Marriages // Bautismos/Matrimonios 
Contact the church office at least six months in advance. 

 

Mass Schedule / Horario de las Misas  

Saturday/sábado Vigil:  4:30pm (English); 7:00pm (Spanish) 
Sunday/domingo  10:00am (English); 12:00pm (Spanish) 

 

 Weekday Mass  /  Misa Diaria 
12 noon - Tuesday through Friday (English) 

7:45pm - Wednesday (Spanish) 
 

Blessings of Thanks! / Muchas Gracias!  
Offertory Collection Received / Colecta de Ofertorio 

                 12/25/2024……….$13,109.50 
                  12/29/2024……….$12,463.06 

   
Weekly Offertory Budgeted Needed  
Ofertorio Presupuestado Necesitado Semanalmente 

December…………….....$6,500.00 
 

YTD Received / Recibido          …………..…$187,280.62 
YTD Needed / Necesitado                …..…….....$158,500.00 
(Fiscal Year/Año Fiscal: 7/1/24 to 06/30/25) 
 
Priests’ Retirement Fund /  Fondo para la Jubilación de 
Sacerdotes:Assessment / Meta: $9,770.00 
Received / Recibido: $6,297.40 TÚ ERES MI HIJO 

AMADO 



 

 This Week at St. Francis of Assisi 
Mass, Intentions and Activities 

Monday/lunes - 01/13  
 No Mass/No habrá Misa 
Tuesday/martes - 01/14 
   12pm -  Mass/Misa, English 
        Intention: Jonathan Cruz, Birthday 

Wednesday/miércoles - 01/15 
 12pm - Mass/Misa, English 

        Intention: +Rosica Magcoshi 
 5:50pm - Faith Formation /  Formación de fe  
 7:30pm - Misa, Español 
        Intención:  Por los feligreses de la parroquia. 
 

Thursday/jueves - 01/16 
  8am-8pm - Adoration, Church 
   12pm - Mass/Misa, English 
        Intention: For deceased members of the Deloach  
                        family 
 7pm - Hora Santa y Confesiones 
 

Friday/viernes - 01/17 
  11am - Holy Hour  
     (Fr. Alfonso hears confessions during the Holy Hour) 
  12pm - Mass/Misa, English 
        Intention: For the intentions of the parishioners 
  12:45pm - Sacrament of Reconciliation/ 
                      Reconciliación        
  6pm - Emaus meeting, Room A - Men 
 7pm - Youth Group meeting 

Saturday/sábado - 01/18 
 10am - 2:30pm, K of C Widows and Widowers 

Luncheon 
 3pm - Sacrament of Reconciliation /Reconciliación 
 4:30pm - Mass - English  
        Intention: For the intentions of our parishioners 
 7pm - Misa, Español  
        Intención:  Por las intenciones de los feligreses 
Sunday/domingo - 01/19  
 10am - Mass - English  
         Intention: +Maria Guadalupe Torres & Torres 
Diaz Family; For deceased members of the Hartley 
family 
  12pm - Misa - Español  
        Intención: Por las intenciones de los feligreses 
 Faith Formation Youth Holy Hour, 3-4pm, Church 
 

Today’s Gospel and Reflection 
 

Luke 3:15-16, 21-22  When Jesus was baptized, the heavens 
opened and a voice said, "You are my beloved Son; with you 
I am well pleased."  
 

This feast that concludes the Christmas-Epiphany cycle  
presents the beginning of the ministry of Jesus in the midst of 
a people who longed for the Messiah. In the Gospel, the  
Father points to Jesus as his beloved son and, with the Holy 
Spirit, asks that all listen to him. Jesus begins to announce the 
kingdom through his own life of service. It is the kingdom 
John the Baptist had been proclaiming, though he assured his 
disciples that he was not the one they were waiting for. This 
baptism of conversion, which Jesus did not have to receive, 
anticipates in a way our own commitment to the proclamation 
of the kingdom resulting from the baptism we received 
through the Church. We are embraced and welcomed by the 
love of God the Father, the Son, and the Holy Spirit, who  
rescues us from sin and evil so we may live as his adopted 
children in the faith of the Church that sustains us with word 
and sacrament.                                            from Liturgy.com 

********** 
Evangelio y Reflexión de Hoy 

 

Lucas 3:15-16, 21-22 Cuando Jesús fue bautizado, los cielos 
se abrieron y una voz dijo: Tú eres mi Hijo amado; en ti me 
complazco".  
 

Esta fiesta que concluye el ciclo de Navidad-Epifanía  
presenta el inicio del ministerio de Jesús en medio de un 
pueblo que anhelaba al Mesías. En el Evangelio, el Padre  
señala a Jesús como su hijo amado y, con el Espíritu Santo, 
pide que todos lo escuchen. Jesús comienza a anunciar el 
reino a través de su propia vida de servicio. Es el reino que 
Juan el Bautista había estado proclamando, aunque aseguró a 
sus discípulos que él no era el que estaban esperando. Este 
bautismo de conversión, que Jesús no tuvo que recibir,  
anticipa en cierto modo nuestro propio compromiso con el 
anuncio del Reino que resulta del bautismo que hemos  
recibido a través de la Iglesia. Somos abrazados y acogidos 
por el amor de Dios Padre, del Hijo y del Espíritu Santo, que 
nos rescata del pecado y del mal para que vivamos como hijos 
adoptivos suyos en la fe de la Iglesia que nos sostiene con la 
palabra y el sacramento.                                  De Liturgy.com 

 _______________________________________ 
 

Respeta la Vida: Del 16 al 24 de enero 
9 Días por la Vida es una novena anual para la protección de 
la vida humana. La intención de cada día va acompañada de 
una breve reflexión y sugerencias de acciones para ayudar a 
construir una cultura de la vida.  Regístrese en https://
www.respectlife.org/9-days-signup para recibir las oraciones 
diarias por correo electrónico o mensaje de texto. 

__________________________________ 
 

Liturgy Update:  Due to the increase of the flu and other 
seasonal illnesses, we have suspended the reception of the 
Precious Blood at all Masses.  We will bring the Precious 
Blood back at Easter.   
Actualización de la Liturgia: Debido al aumento de la gripe 
y otras enfermedades estacionales, hemos suspendido la re-
cepción de la Preciosa Sangre en todas las Misas. Regresara 
la Preciosa Sangre en Pascua.  

Respect Life: January 16-24 
 

9 Days for Life is an annual novena for the protection of 
human life. Each day’s intention is accompanied by a 
short reflection and suggested actions to help build a 
culture of life.   
Sign up at https://www.respectlife.org/9-days-signup to 
receive the daily prayers via email or text message . 



 

Advent Parish Mission:  How were you impacted?  
Our Advent parish mission with Fr. Mark Cherry was a 
huge success.  It was wonderful to see so many parishion-
ers participate and encounter Jesus in beautiful ways.  
 

How did the mission impact you? Did you experience a   
healing, perhaps an encouragement or a new insight into 
the Faith?  Please share your testimonial with us and we 
will also share these with Fr. Mark.  Testimonies are      
important because faith is amplified when we hear what 
Jesus has done.  
 

Please submit your testimonial to Kim Clarke by email at 
faithformation@stfrancislenoir.com or drop your written   
testimony in the office mailbox.  Your testimony can be  
anonymous if you prefer.  Thank you 

Misión Parroquial de Adviento: ¿Cómo te impactó?  
Nuestra misión parroquial de Adviento titulada con el        
P. Mark Cherry fue un gran éxito.  Fue maravilloso ver a 
tantos feligreses participar y encontrarse con Jesús de 
maneras hermosas.  
 

¿Cómo te impactó la misión?  ¿Experimentó una curación, 
tal vez un estímulo o una nueva percepción de la fe? Por 
favor comparta su testimonio con nosotros y también lo 
compartiremos con el P. Mark.  Los testimonios son im-
portantes porque la fe se amplifica cuando escuchamos lo 
que Jesús ha hecho. 
 

Puede enviar su testimonio a Kim Clarke por correo elec-
trónico a Faithformation@stfrancislenoir.com o dejar su 
testimonio escrito en el buzón de la oficina.  Tu testimonio 
puede ser anónimo si lo prefieres.  Gracias 

The Baptism of the Lord 

This Sunday, we celebrate the Baptism of the Lord, 
marking the moment when Jesus, though sinless, entered 
the waters of the Jordan to be baptized by John. In this 
act of humility, Jesus identifies with us and sanctifies the 
waters of baptism, opening the way for our salvation. At 
His baptism, the heavens opened, the Spirit descended 
like a dove, and the Father declared, “This is my beloved 
Son, with whom I am well pleased” (Matthew 3:17). 

With this feast, we transition from the joyous season of 
Christmas into Ordinary Time. The liturgical color for 
this season is green, symbolizing growth and life.        
Ordinary Time invites us to nurture and deepen our    
baptismal identity as beloved children of God, living out 
the grace we received at baptism. It’s a season for      
spiritual growth, a time to reflect on how we can embody 
our faith in everyday life. 

This journey of growth is not without its challenges.   
Ordinary Time is interrupted by the season of Lent, a 
time set aside for penance and reflection on where we 
may have fallen short in living out our baptismal      
promises. Lent gives us the opportunity to repent,       
reconcile with God, and renew our commitment to      
holiness. In this rhythm of growth and renewal, the 
Church provides a path for us to continually realign our 
lives with the    Gospel. 

Pope Francis often encourages us to remember the date of 
our baptism, calling it “a second birthday.” Knowing this 
date connects us to our identity as disciples of Christ and 
reminds us of our call to live as His faithful followers. If 
you don’t know the date of your baptism, take some time 
to find out. Celebrate it each year as a joyful reminder of 
the day you became part of God’s family. 

As we embark on this season of Ordinary Time, let us 
strive to grow in faith and love, trusting that God’s grace 
will guide us. May this time of growth, interrupted by 
moments of renewal and penance, draw us ever closer to 
the heart of Christ. 

– Fr. Alfonso Gamez 
_______________________________________ 

Del Parroco  
 

Este domingo celebramos el Bautismo del Señor, ese     
momento en que Jesús, aunque sin pecado, entró en las 
aguas del Jordán para ser bautizado por Juan. Con este acto 
de humildad, Jesús se identifica con nosotros y santifica las 
aguas del bautismo, abriendo el camino de nuestra 
salvación. En su bautismo, los cielos se abrieron, el Espíritu 
descendió como una paloma y el Padre declaró: “Este es mi 
Hijo amado, en quien me complazco” (Mateo 3,17). 

Con esta fiesta, también hacemos la transición del tiempo 
de alegría de la Navidad al Tiempo Ordinario. El color 
litúrgico de esta temporada es el verde, que simboliza la 
vida y el crecimiento. El Tiempo Ordinario nos invita a 
cultivar y profundizar nuestra identidad bautismal como 
hijos amados de Dios, viviendo la gracia que recibimos en 
el bautismo. Es un tiempo para crecer espiritualmente y 
reflexionar sobre cómo vivimos nuestra fe en la vida diaria. 

Este camino de crecimiento no está exento de desafíos. El 
Tiempo Ordinario es interrumpido por la Cuaresma, un 
tiempo dedicado a la penitencia y la reflexión sobre dónde 
hemos fallado en ser fieles a nuestras promesas              
bautismales. La Cuaresma nos brinda la oportunidad de 
arrepentirnos, reconciliarnos con Dios y renovar nuestro 
compromiso con la santidad. En este ritmo de crecimiento y 
renovación, la Iglesia nos guía para alinear continuamente 
nuestra vida con el Evangelio. 

El Papa Francisco nos anima a recordar la fecha de nuestro 
bautismo, llamándola “un segundo cumpleaños”. Conocer 
esta fecha nos conecta con nuestra identidad como   
discípulos de Cristo y nos recuerda nuestro llamado a vivir 
como sus fieles seguidores. Si no conoces la fecha de tu 
bautismo, dedica un tiempo para averiguarla. Celébrala 
cada año como un recordatorio gozoso del día en que te 
convertiste en parte de la familia de Dios. 

Al comenzar este Tiempo Ordinario, esforcémonos por 
crecer en la fe y el amor, confiando en que la gracia de  
Dios nos guiará. Que este tiempo de crecimiento,            
interrumpido por momentos de renovación y penitencia, 
nos acerque cada vez más al corazón de Cristo. 

– Fr. Alfonso Gamez 
___________________________________ 


